
1. 여호수아는 기브온과 동맹을 맺는 일에 대해서 하나님의 지혜를 구하지 않

았습니다. 그 이유가 무엇이라고 생각합니까? 범사에 하나님의 지혜를 구하

는 삶이 되려면 어떻게 해야 합니까? 
Joshua did not seek God's wisdom in making a covenant with Gibeon. What do 

you think is the reason? What should you do to live a life that seeks God's 

wisdom in all things? 

 

 

 

 

2. 여호수아는 기브온에게 속아넘어갔다는 사실을 뒤늦게 깨닫았지만 하나님

의 이름으로 맹세한 약속을 어기지 않았습니다. 어떤 동기에서 나온 결정이었

습니까? 하나님의 영광을 위해 내가 지켜야 할 것은 무엇입니까? 
When Joshua realized later that he had been deceived by Gibeon, he did not 

break his oath in the name of God. What motivated him to make the decision? 

What should you keep for the sake of God's glory? 

 

 

 

 

3. 여호수아는 기브온을 저주했지만 하나님은 그 저주를 은혜로 덮으시고 축

복으로 바꿔 주셨습니다. 그것은 하나님을 섬기는 영광의 도구로 쓰임 받는 

것입니다. 그렇게 쓰임 받으려면 어떤 헌신과 결단이 필요합니까? 
Joshua cursed Gibeon, but God covered it with grace and turned it into a 

blessing. God used Gibeon as an instrument of his glory. What commitment 

would it take to be used by God in a similar way? 

여호수아와 함께 걷는 믿음의 여정 (8) 
Faith Journey with Joshua (8) 

 

눈에 보이는 것이 전부가 아닙니다 
Seeing Is Not Everything 

(여호수아 Joshua 9:1-27) 

 

 

 

1. 삶의 모든 순간에 하나님의 지혜를 겸손히 구해야 합니다. 
    Humbly seek God's wisdom in life's every moment. 

 

 

 

 

2. 일시적인 이득보다 하나님의 영광을 더 소중하게 여겨야  

    합니다. 
    Consider God's glory more highly than temporary gain. 

 

 

 

 

3. 불구하고 합하여 선을 이루시는 하나님의 은혜를 의지해야  

    합니다. 
    Depend on God's grace that works in all things for our good. 


